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;. BIBLIOGRAPHIE.

I. SCHRIFTEN.
'A. UNGEDRUCKTES.

i. DRAMEN UND GEDICHTE.

Hans Wursts Hochzeit. Veroffentlicht von R. M. Werner.
(Zeitschr. fur Deutsches Alterthum Bd. 26.)

Mittheilung (aus der Handschrift in Hirzels Sammlung)
des bisher ungedruckten Personenverzeichnisses und einzelner

Nachtrige zu den im »Jungen Goethe« III, 494—499 ver-
offentlichten Bruchstiicken.

Unter Wielands Biste im Garten zu Tiefurth:

Was glicklich die Erde

Reizendes hervorbringt,

Erscheint dem wachenden Triumer,
Dann erzihlt ers den Musen

Und dass die Gotter nicht ztirnen,
Lehren ihn die Musen

Bescheiden Geheimnisse sprechen.

Schéll, Goethe, S. 563. (Variante zu dem kleinen Gedichte
- »Geweihter Platz«.)

Philipp II. an Posa.

Herr! ihr seht nach meiner Krone,
Seht mir offen ins Gesicht;

Ich misstraue meinem Sohne,
Traue meinem Weibe nicht:
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Herr, ihr seht nach meiner Krone,
Seht ihr denn die Hoérner nicht?

Scholl, Goethe, S. 309. (Aus einer vom Prinzen August von
Gotha fir Herder angefertigten Abschrift.)

Zum Beginnen, zum Vollenden
Zirkel, Bley und Wincelwage,

Alles stockt und starrt in Hinden,
Leuchtet nicht der Stern dem Tage.

Weimar, Mirz 1826 Goethe

Aus einem im Jahre 1826 erschienenen freimaurerischen
Buch. Demselben war eine kleine Zeichnung beigegeben:
tiber einem Winkelmass, von dessen oberer Spitze das Senk-
blei herabhidngt und dessen drei Schenkel einen gedffneten
Zirkel bedecken, steht ein funfeckiger Stern. Darunter in
Facsimile obige Verse. — Das Gedicht selbst Hempel III, 169.

Deutsches Montagsblatt, 6. Nov., S. 6.

2. BRIEFE.

Goethes Briefe, Verzeichniss derselben unter Angabe von
Quelle, Ort, Datum und Anfangsworten. Ubersichtlich
nach den Empfingern geordnet, mit einer kurzen Dar-
stellung des Verhiltnisses Goethes zu diesen und unter
Mittheilung vieler bisher ungedruckter Briefe Goethes.
Bearbeitet von Fr. Strehlke. Berlin. Verlag von Gustav
Hempel (Bernstein und Frank).

Seit der letzten Bibliographie sind erschienen Lieferung 4
bis 14, Band I, S. 161—496, Band II, S. 1—192. Die
Art und Weise der Bearbeitung des Werkes ist dieselbe ge-
blieben, wie friher; der Fall, dass anderswo gedruckte Briefe
hier nochmals verdffentlicht werden, ist hiufiger geworden.
In der folgenden Aufzihlung  verzeichne ich nur die von
. Strehlke zum ersten Male gedruckten Briefe, nenne die-
jenigen Personen, an welche, laut Angaben Strehlkes unge-
druckte Briefe erhalten sind, und gebe die Daten dieser Briefe
an. Dagegen erwidhne ich hier nicht die friher schon ge-
druckten und von Strehlke aus nicht angegebenen Grtinden
wiederholten Briefe.

Von ungedruckten Briefen werden erwihnt, aber nicht
gedruckt: an Frau v. Eissl, geb. v. Oberdorffer, Malerin
4. Juni und 29. Oct. 1828, Joh. Dan. Falk (undat.; anf. Ihr
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Vorsatz, werthester Herr Falk), J. M. Farber 11. Febr. 1824,
Friedr. Fleischer, Buchhindler 14. Oct. 1826, Benoni Fried-
laender 18. Febr. 1832, Jakob Friedrich v. Fritsch 1. Jan. 1794,
Henriette v. Fritsch 18. Dez. 1818, Konstanze v. Fritsch
18. Juli 1815, 2. Mirz 1816, C. J. F. Frommann 4. Jan. 1818,
17. Febr. 1819, 29. Dez. 1821, Fr. G. Frommann 21. Mai 1831,
F. L. v. Froriep (4 Briefe vgl. oben S. 224 ff.), General v.
Gersdorf z21. Jan. 1826, G. J. Goschen 12. Juni 1805, August
v. Goethe 15. Sept. 1816, 16. Mirz 1818, 6. Juli 1829, 5. Juli
1830, Christiane v. Goethe 30. Sept. 1808, Ottilie v. Goethe
13. Aug. 18247, Jakob Grimm 19. Jan. 1810, 23. Aug. 1816,
19. Oct. 1823, 30. Aug. 1824, Wilhelm Grimm 28. Aug. 1811,
G. Fr. Grotefend 4. Oct. 1819, Sara v. Grotthus 26. Apr. 1813,
9. Mai 1814, 9. Mai 1824, Ferd. Aug. Hartmann 22. Sept. 1799,
Henriette Hasenclever, geb. Schlosser 2. Dez. 1821, Grifin
v. Henkel 2. Jan. 1818, Siegm. Aug. Wolfg. v. Herder 29. Apr.
1830, Verschiedene Mitglieder der Herderschen Familie 7. Dez.
1817, 8. Mai 1818, 11. Midrz 1820, 27. Mirz 1824, Jul. Ed.
Hitzig 18. Mirz 1816, Joseph Hoffmann 24. Sept. 1300,
28.Mirz 1803, Apotheker Hofmann 13. Jan. 1807, Horn Juli und
Dez. 1770, Therese Huber (ohne Tag und Jahr), Alexander
v. Humboldt 4. Apr. 1807, etwa 1825, Therese A. 1.. v. Jakob
11. Mai und 1o. Juli 1824, Iffland 29. Oct. 1803, Charlotte
v. Kalb (ohne Datum), August Kestner, Dez. 1830, 10. Juni
und 29. Juli 1831, Lotte Kestner 26. Oct., 23. Nov. 1803,
9. Oct. 1816, Theodor F. A. Kestner 26. Juni 1801, Franz
Kirms 31. Aug. 1799, 4. Apr. 7. Dez. 1801, 22. Febr. 7. Mirz
6. Apr. 1812, 25. Jan. 1813, 30. Jan. 1815, einer ohne Ort
und Datum, Klinger 8. Dez., 1811, Knebel 4. Juni 1780,
Febr. 1782, etwa 1790, 8. Aug. 1791, Jan. 1796, 31. Oct. 1798,
6. Febr. 1800, Sept. 1806, 22. Oct. 1806, 2 Briefe ohne Datum
(18077?), 11. Juli 1809, 21. Nov. 1813, 9. Feb. 1822, zwel un-
datirte, fur die eine bestimmte Vermuthung nicht aufgestellt
ist, Wilh. Korte 8. Oct. 1805, 24. Jan. 1807, Fr. Th. Kriuter,
23 Briefe’ zwischen 9. Mai 1818 und 17. Juni 1826 (verzeichnet
S. 375 f.), deren Daten hier nicht einzeln mitgetheilt werden,

! Bei Strehlke heisst es S. 216: »Ein sehr ausfiihrlicher Brief —
zwolf Seiten in Quart — aber trotzdem nicht vollstindig, ist vor
kurzem in Varnhagens Nachlass gefunden worden und wird voraus-
sichtlich im Goethe-Jahrbuch fiur 1882 veroffentlicht werden«. Um
meine Unterlassungssiinde zu erkliren, bemerke ich, dass der erwihnte
Brief sich in den der Berliner Koniglichen Bibliothek @ibergebenen Pa-
pieren aus jenem Nachlasse nicht befindet, wie mir von den Beamten
der Bibliothek nach sorgfiltigster Nachforschung versichert wurde.
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da ihre Vetoffentlichung wohl zu erwarten ist, F. G. v. Kiigelgen
Febr. 1811, 29. Midrz 1812, ]J. P. v. Langer 26. Apr. 1797,
17. Jan. 1814, R. v. Langer 2z1. Nov. 1803, 11. Juli 1804,
Lavater Anf. Juli 1774, 18. und 23. Aug. 1780, 3. Sept, 1780,
16. Mirz 1781, 16. Apr. 1781, J. Ch. v. Loder 22. Febr.
1829, 7. Apr. 1831, J. Lossl 7. Nov. 1822, Friedr. v. Luck,
frihestens 1828, J. H. Meyer; von den an ihn gerichteten
Briefen werden 341 mit Kreuzchen versehen, also als un-
gedruckt bezeichnet. Manche derselben sind neuerdings von
mir verdffentlicht, sechs Briefe werden durch Strehlke mit-
getheilt, vgl. unten. Bei den durch Riemer gedruckten Briefen
finden sich genauere Angaben, ob die Briefe vollstindig ge-
druckt sind; héufig kleine critische Untersuchungen. Auf Ein-
zelnes witrde bei einer Ausgabe der Briefe Goethes an Meyer
einzugehen sein; eine Wiederholung simmtlicher Briefdaten
an dieser Stelle wiirde keinen Zweck haben. Dasselbe gilt
fur die Briefe an Kanzler v. Miiller, 139 ungedruckte Briefe
vom 12. Nov. 1808 bis 9. Midrz 1832 werden erwidhnt, sehr
wenige davon im Privatbesitz, die meisten in dem jetzt leider
unzuginglichen Archive des Kanzlers Muller. Die Briefe vom
7., 13., 16., 26., 28. Aug., 1. Sept. 1828, sind als ungedruckt
bezeichnet, obwohl sie Goethe-Jahrbuch Bd. II. verdffentlicht
sind (die im Goethe-Jahrbuch Bd. IIl. mitgetheilten dagegen
sind mit ihrem Druckort angefithrt.) Fr. Mtnter 1824 (?), John
Murray 3o. Mirz 1831, Heinrich Mylius 25. Oct. 1829, 3. und
6. Febr. 1831 (vgl. oben S. 191 fg.). — Nees v. Esenbeck,
Anf. 1829, F. J. Niethammer 19. Aug. 1808, G. H. Noehden.
1. Juli, 26. Nov. 1823, Christine Grifin O’'Donnell von Tyr-
connel 10. Nov. 1811, Josephine Grifin von O'Donnell von
Tyrconnel 24. Nov. 1812, 22. Jan,, Nov. 1813, 30. Juni 1823
(Bruchstiicke aus allen vier Briefen werden mitgetheilt), v. Otter-
stedt 6. Oct. 1815 (jetzt gedruckt oben S. 166), H. K. F.
Peucer 1. Aug. 1820, Ulrike v. Pogvisch 19. Juni 1831, Augusta,
Prinzessin von Preussen, jetzt-Kaiserin von Deutschland, 9. Nov.
1831, Prorector der Universitit Jena 26. Dez. 1825, J. G. v.
Quandt Juli oder Aug. 1830, Gebriidder Ramann 5. Mirz 1807,
Herzogin von Ranzan 30. Apr. 1827 (einige Bruchstiicke werden
mitgetheilt), Ph. E. Reich 17. und 2%. Jan., 24. Mirz 1775,
Mai, 19. Sept. 1776, 11. Mérz, 6. Apr., 18. Dez. 1777, 19. Mirz
1778, Wilhelm Reichel, Faktor in Augsburg, 17 Briefe vom
18. Midrz 1827 bis 3. Jan. 1832, deren Daten im Einzelnen
nicht aufgeftthrt zu werden brauchen, Baron v. Reutern 22. Apr.
1831, J. K. R. Ridel 7. Jan. 1799, F. W. Riemer 1795, c. 1811,
13. Dez. 1813, 22. Mai, 7. Juni, 29. Aug. 1814, 6. Dez. 1821,
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22. Jan. 1822, 10. Nov. 1824, 13. Febr. 1826, 17. Jan. 1828,
11. Jan. 1829, J. Fr. Rochlitz 3. Nov. 1802, z0. Juli 1809,
Roth 5 Briefe ohne Daten, August, Prinz zu Sachsen-Alten-
burg 1796, Anna Amalia, Herzogin von Sachsen-Weimar 15
Briefe vom 1. Sept. 1788 bis 22. Juni 1793, die hier nicht
einzeln aufgefuhrt werden, weil ihre Veroffentlichung doch
hoffentlich bald erfolgt; Karl August von Sachsen-Weimar-
Eisenach 1. Juni 1791, Juni 1791, 18. Apr. 1792, 21. Mérz
1797, 29. Sept. 1804, 10. 28. Aug. 1805, October, 25. Dez.
1806, 15.und 29. Jan. 1807, 10. Mai 1808, 29. Juni, 25. Dez.
1809, 22. Juli, 4. Aug., 8. Oct. (2 Briefe) 1810; aus dems.
Jahre ohne bestimmteres Datum; 21. Apr. 1812, 6. Aug. 1815,
14. Juli 1817, 6. Jan. 1819, 25. Jan. 2. Médrz 1820, 1. und
21. Aug. 1822; c. 1822, 15. Febr., 13. 22. 27. Mirz, 19. Apr.,
1. Aug.,, 13. 15. Dez. 1824, 14. Febr., 2. 20. Mirz, 1. Apr.,
13. Juni, 15. Juli, 3. Aug., 9. Oct. 1825, 1825 (2 Briefe ohne
bestimmteres Datum), 4. und 31.Jan. 7. Febr., 18. Apr., 20 Juli,
4/5., 9. Dez. 1826, 13. Aug. 1827, 22. Febr.,, Ende Febr,
16. 29. Miirz 1827; 1827 (2 Briefe ohne bestimmteres Datum),
25. Apr., 15. Mai 1828; ein Brief ohne jenes Datum. (Die
Briefe an Karl August sind absichtlich hier zusammengestellt,
um auf den Reichthum an ungedrucktem Material aufmerksam
zu machen, der noch zumeist im grossherzoglichen Hausarchive
zu Weimar verborgen liegt. Die Rticksichten, die ehedem
eine vollstindige Veroffentlichung des vertraulichen Briefwech-
sels zwischen Goethe und seinem ihm innig vertrauten Landes-
. herrn hinderten, mtussten doch nun geschwunden sein; eine
Mittheilung des bisher Ungedruckten wire gewiss von all-
gemeinstem Interesse.) Karl Friedrich von Sachsen-Weimar-
Eisenach 13. Nov. 1812, 4. Jan. 1830, Louise, Grossherzogin
v. Sachsen-Weimar-Eisenach Juni 1811, 2. Jan., 24. Juni 1820,
14. Oct. 1825, 28. Juni 1828, 30. Jan. 1829, Maria Paulowna
von Sachsen-Weimar-Eisenach 6. Sept. 1822, 16. Febr. 1830,
Aug. 1830, Charlotte v. Schiller 14. Aug. 1812, Aug. 1812,
Friedr. v. Schlegel Apr. 1812, J. J. Schmeller 8. Juni 1825,
2.-Jan. 1827, 10. Jan. 1828, 24. Mai, 25. Sept. 1830,
16. Mai, 24. Sept. 183r1.

Zum ersten Male nach den Originalen mitgetheilt sind
folgende Briefe: An den Geselligen Kreis in Nonnenwerth 1826,
Henning, Leopold v. (vgl. G.-]. III, 19911.) 15. Juni 1822, 21. Aug.
1831, Anton Aloys, Erbprinz v. Hohenzollern-Sigmaringen,
9. Mai 1828 (nur theilweise), Sophie Car. v. Hopfengarten,
geb. v. Fritsch 2. Jan. r818, K. J. L. Iken 23. Sept. 1827
(nur bruchstiickweise, tber die Helena), Wuk Karadschitsch
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20. Dez. 1823, Christian Keferstein 15, Aug. 1829, K. L. v. Knebel
kurz nach 18.Febr. 1796, 8. Mai 1808, Wilh.Korte 13. Sept. 1803,
R. v. Langer 12. April 1803, 24. Midrz und 18. Sept. 1804,
Lavater, ein Zusatz zu dem schon gedruckten Brief vom
13. Oct. 1780, Loge in Weimar 24. Oct. 1808, Marschall
Macdonald 1. Nov. 1818, Heinrich Meyer 25. Aug., 28. Aug.,
27. Sept., 10/15. Oct., 28. Oct., 14. Nov. 1792, alle aus der
Zeit der » Campagne in Frankreich«, der letzte von Dusseldorf
aus geschrieben; Herzogin von Montebello Mirz 1812 (fran-
zosisch), F. L. K. F. Passow 23. Mirz 1810, 24. Oct. 1811,
J. G. Rhode 31. Jan. 1822, J. K. R. Ridel 5. Oct. 1812,
Ch. F. Schnauss 9. Mai 1786.

Goethes Briefe an Frau von Stein. Herausgegeben von Adolf
Scholl. Zweite vervollstindigte Auflage von Wilhelm
Fielitz. 1. Band. Frankfurt a. M. Literarische Anstalt
Riitten & Loening 1883. XII und 508 SS.

Mit einem Bildniss (Heliograviire) der Frau v. Stein nach
einer im Besitz des Herrn von Gleichen-Russwurm befindlichen
Zeichnung der Dora Stock 1796. S. 1—16 Einleitung, S. 17—394
Briefe (787 Nummern) von 1776 bis Ende 1781. Jedem Billet
ist die Nummer, unter welcher sie im Jahrgang des Manuscriptes
steht, sowie die Seitenzahl der ersten Druckausgabe vorgesetzt.
Die von Schoéll jedem Jahrgang vorangestellten ausfuhrlichen
Einleitungen sind beibehalten. S. 395--400 Anhang, Rino,
ein Schauspiel der Frau v. Stein; S. g01—508 Anmerkungen.
Von handschriftlichen Quellen sind fiir dieselben das Fourierbuch
des Weimarschen Hofmarschallamts, Knebels Tagebticher von
1780 an und Briefe der Frau Rath an Anna Amalia benutzt,
ebenso Fritz von Steins Anmerkungen, die Schéll schon zu
Rathe gezogen hatte. Von Briefen der Frau Rath sind Stucke
abgedruckt 3. Sept. 1779 S. 427, 9. und 19. Febr. 1779 S. 445,
29. Nov. 1779 S. 457, 459fg., 14. Juli 1780 S. 468, 472,
30. Oct. 1780 S. 479, 19. Febr. 1781 S. 483, vgl. ferner
495. 503. Ein grosser, sehr merkwtrdiger Brief der Frau
Rath an Goethe 17. und 19. Juni 1781 s. unten Regesten. —
Die musterhaft gearbeiteten Anmerkungen geben theils Be-
grindungen der verdnderten Datirung der Briefe, theils Er-
ldiuterungen tber die in den Briefen erwidhnten Personen und
Dinge. — Ungedruckte Goethebriefe werden folgende mit- .
getheilt.

1. Goethe an Frau v, Stein, aus dem Jahr 1778: No. 216,
223, 251, 271,.aus dem Jahr 1780: 371, 406, 470, 475.

GoeThEe-JanrrucH IV, 26
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Von den Nummern 352, 354, 358 hatte Scholl nur
die Anfinge wiedergegeben, weil Goethe selbst sie
schon als » Briefe aus der Schweiz, 2. Abtheilung,
hatte drucken lassen, aber mit vielfachen Anderungen.
InderOriginalgestalterscheinensie hier zum ersten Mal.

2. Goethe an Einsiedel, S. 441 (schon gedruckt mit mannig-
fachen Varianten).
3. Goethe an Lavater (Briefstellen) S. 489 (Anm. zu 336, 1).

Briefwechsel zwischen Schiller und Goethe in den Jahren
1794 bis 1805. Eingeleitet und revidirt von R. Box-
berger. Erster Band (1794 bis 1797), 375 SS., zweiter
Band (1798 bis 1805), 411 SS. Stuttgart, Verlag von
W. Spemann.

Bilden den 2o. und 26. Band (letzten Band der 1. und
6. Band der 2. Serie) der Collection Spemann, der »Deutschen
Hand- und Hausbibliothek« in recht guter Ausstattung, zu
ungemein billigem Preise; der ganze Briefwechsel kostet ge-
bunden zwei Mark, fur die Abonnenten der ersten Serie der
Collection war der erste Band sogar gratis. Die kurze Ein-
leitung enthilt eine Zusammenstellung von Goethes und An-
derer Urtheilen tiber den Briefwechsel, die Widmung an den
Konig Ludwig von Baiern. Boxberger hatte sein Manuscript
vor dem Erscheinen der Vollmerschen Ausgabe abgeschlossen
(vgl. G.-J. IIL., S. 374 f.), dieselbe also noch nicht benutzen
konnen. Anmerkungen zur Erklirung von Anspielungen etc.
sind verhidltnissmissig wenig hinzugefiigt; sie geben meist nur
kurze Hinweise auf neuere Publikationen und Untersuchungen.
Den Schluss, S. 389—411 macht ein »Namen- und Sach-
register«, in welches auch die in den Anmerkungen citirten
Schriften aufgenommen sind. Die Werke Schillers und Goethes
sind besonders, nach dem ihnen alphabetisch zukommenden
Platze aufgefiihrt, nicht bei den Namen der Dichter zusammen-
gestellt; bei diesen Werken ist (in Klammern) manchmal der
erste Druck, bei den Werken Anderer hdufig Inhalt und Be-
deutung, bei den Schriftstellern die Art ihrer Thitigkeit und
Geburts- und Todesjahr angegeben.

Michael Bernays: Der Briefwechsel zwischen Schiller und
Goethe in neuer Ausgabe. :
(Allgem. Ztg. 28 Aug. No. 240, 29. Aug. No. 241,
S. 3521—23, 3538—3540). ;
Geschichte der fritheren Ausgaben, Goethes Unterdrickung
mancher Stellen, Andeutung vieler Namen, Hinweis auf die
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absichtlichen Auslassungen und die unabsichtlichen Druckfehler
der nach-Goetheschen Editionen, die alle jetzt durch Vollmers
Sorgfalt erginzt und verbessert sind. Ein Druckfehler wird
verbessert 9. Dez. 1795 (Goethe) muss es statt: »Es wire
gut, wenn diese neuen Stiicke zusammen erscheinen konntenc
heissen »neunc; die Stelle bezieht sich auf Knebels Uber-
setzung von neun Elegien des Properz (Horen 2. Jahrg. 1. Stiick).
— S. 3523 A. 1 werden einzelne biblische Anklinge bei
Goethe zusammengestellt. An Schiller 28, Oct. 1795: »Wenn
man dergleichen Dinge in Biindlein bindet, brennen sie besser «
Ev. Matth. 13, 30. An Caroline 12. Oct. 1796 » Solchen Glauben
habe ich in Israel selten funden« Ev. Luk. 7, 9. Wahrheit
und Dichtung. 8. Buch. (Ausspruch des Sakristans der Dres-
dener Frauenkirche) »Das hat der Feind gethan« Matth. 13,
28. — S. 3539 A. 1. Erwihnung eines ungedruckten Briefes
Schillers an Goethe 11. Aug. 1802: Rath in Bezug auf Druck
und Verlag des Vorspiels »Was wir bringen «.

Keil = Goethe, Weimar und Jena im Jahre 1806. Nach Goethes
Privat-Acten. Am funfzigjihrigen Todestage Goethes
herausgegeben von Richard und Robert Keil. Leipzig.
Verlag von Edwin Schloemp. VIII und 159 SS. kl. 8°.

Historische Erzdhlung mit Mittheilungen von 6z Briefen
und Actenstiicken, von denen freilich einige schon frither ge-
druckt waren. Von diesen bleiben hier die zahlreichen an Goethe
gerichteten Briefe unerwihnt; Goethes Briefe sind in den nach-
folgenden Regesten einzeln aufgeftthrt. Erwidhnung verdienen
ferner: Aufzeichnung tber die Stimmung am 17. Oct. S. 48;
eine Widmung der Werke Wielands an Denzel 18. Oct. S. 65 fg.,
eine Zusammenstellung: Notanda et reselvenda 2z1. October
S. 92 fg. personliche und wissenschaftliche Angelegenheiten
betreffend; eine an Riemer gethane Aeusserung Deutsche
und Franzosen behandelnd, 8. Dez. S. 153, vor Allem aber
die dem franzosischen Hochstcommandirenden zu tber-
reichende, zum Schutz der wissenschaftlichen Anstalten be-
stimmte: Abhandlung ttber Jena und Weimar (deutscher Ent-
wurf und franzosische Ausarbeitung, S. 134—149), ein hochst
merkwiirdiges und fur die Erhaltung jener Anstalten wich-
tiges und folgenreiches Stuck.

Koehler = Ein Brief Goethes an Alessandro Poerio und Auf-- ’

zeichnungen des Letzteren ttber seinen personlichen
Verkehr mit Goethe. Mitgethéilt von Reinhold K&hler.
(Archiv fur Literaturgeschichte XI, S. 386—395.)
26*
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Brief vom 1. Nov. 1827 s. unten. Der Dichter Alessandro
Poerio 1802--1848 hat Weimar 1825 mehrfach besucht, mit
Goethe Unterredungen iber italienische Schriftsteller und Dich-
tungen gehabt und theilt diese, sowie die liebenswirdigen
Urtheile Goethes tiber seine eigene Schriftstellerei mit.

Mejer = O. Mejer. Der romische Kestner »Nord und Siude.
Bd. XXII. S. 349—-372, Bd. XXIII. S. 344—369.

Bd. XXII. S. 351 fg. Ausziige aus Kestners gegen Goethe
gerichteten Schrift: »Uber die Nachahmung in der Malerei.
Geschrieben zu Rom im October 1817. Frankfurt 1818c.
Bd. XXIII. S. 351 fg. Mittheilungen ilber August v. Goethe.
Briefe Goethes vom 5. Apr. 1830 s. Regesten. Brief Kestners an
Kanzler von Miller 28. Oct. 1830. S. 352. Anschlag Kest-
ners in Rom an die Deutschen, nichts itber die Trauernach-
richt nach Deutschland zu melden, Entwurf seines Schreibens
an Goethe uber die letzten Tage des Sohnes, Brief Goethes
27. Dez. 1830, 9. Juni 1831.

Oswald = Eugen Oswald. Goethe und Carlyle.
(Magazin fiur Literatur des In- und Auslandes No. 27
- und 28, S. 367 bis 370, S. 383--386.

Darstellung des Verhiltnisses zwischen Goethe und Car-
lyle mit Abdruck der bei Froude: Thomas Carlyle a history of the
first forty yeers of his life 1795---1835, zuerst mitgetheilten Briefe
Goethes und der vielfachen Aeusserungen Carlyles iiber diese
Briefe und seine Hochschitzung Goethes. Diese Briefe sind,
ithrer Wichtigkeit wegen unten mitgetheilt; der erste bezieht
sich auf Carlyles Ubersetzung des »Wilhelm Meister«. Ver-
loren ist ein Brief vom 15. Mirz 1827, ferner ein Brief Juli
1828 »voll von Lob und Gliuckwiinschen fiir Carlyles Arbeiten
tber die Helenac.

Schroer = K. ]. Schréer, August von Goethe s. unten Bio-
graphische Einzelheiten.

Weisstein = Aus meiner Goethemappe. Zu des Dichters fiinf-
zigstem. Todestage.
(Berliner Tageblatt, 22. Mirz. No. 137 Feuilleton.) -

Enthilt einen Brief an Johannes Mtller, den Physiologen.
24. Nov. 1829 und an Knebel 21. Oct. 1806. Von dem letz-
tern gibt Guhrauer (Briefwechsel mit Knebel No. 256) einige
Stitcke. :
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REGESTEN.
(An Vulpius ?) Jena 27. Juni 1806.

»Eines Auftrags, der Herrn Geheimrath von Gerning ge-
schehen wire, eine Kopie der Vasengemihlde uns zuzuschicken
erinnere ich mich nicht«. Bittet die Sache bis zu seiner Rick-
kehr ruhen zu lassen. Wiinscht gutes Vernehmen mit August
und gefillige Sorgfalt fiir sein Haus.

Keil S. 4.

An Christiane. Jena 30. Sept. 1806.

»Du erhiltst hierbey einen Kasten mit Ntissen«. Erbittet
Chocolade und Rothwein, hat von Herrn v. Tumpling Eger-
wasser erhalten, das thm wohl bekommt, mochte Obst nach
Weimar schicken. »Ich komme nicht viel aus dem Schlosse
und treibe meine Geschifte«. Sendet an Riemer Auftrige.
Griisst August und bittet Christiane zu Hrn. v. Ttmpling, der
nach Weimar komme, freundlich zu sein. »lebe wohl und
liebe G.«

Keil S. 13.

An die Jenaer Freunde. Weimar 18. Oct. 1806.

»Wir sind in der grossten Sorge wegen unserer jenai-
schen Freunde. Ich bitte daher Nachverzeichnete nur ein
Wort auf dieses Blatt zu unserer Beruhigung zu schreibenc.
Die Genannten sind Kirchenrath Griesbach, Prof. Schelver,
Frommann, Hofr. Fuchs, v. Hendrichs, v. Ttmpling, Hofr.
Eichstidt, Geh. Hofr. Starke, Bergrath Lenz, Dr. Seebeck,
Knebel, Prof. Hegel. Berichtet, dass er auf das gltcklichste
durchgekommen sei; die Herzogin habe sich bewunderungs-
wiirdig benommen. Mit Wieland habe er gestern beim Stadt-
commandanten gespeist.

Keil S. 57, 58.

An Voigt. - Weimar 20. Oct. 1806.

»Lenzens Strudeley muss freylich in solchen Augenblicken
aufs Hochste geidngstigt erscheinen«. Schligt vor, ihm zu-
nichst durch einen sichern Boten 20 Thaler zu schicken.

Keil S. 82.

An Knebel, 2r. Oct. 1806.

»Eben wird ein Viertels Eymer fur Dich abgezogenc.
Bemerkungen tiber den Transport. . . . »Dass ich mit meiner
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guten Kleinen seit vorgestern verehlicht bin wird Euch freuen.
Unsere Trauringe werden vom 14. Oct. datirt«.
Weissgein, Sp. 4.

An Denon. H/éz’mar 2r1. Oct. 1806.

»Je me fais des reproches«, dass er ihn nicht auf das
Elend der Universitit Jena hingewiesen habe. Empfiehlt die
Abgeordneten derselben, die durch D. Maret vorgestellt zu
sein wiinschen. Bittet ihn das Mogliche fir die Universitit
zu thun »et pour moi, je dis pour moi, parceque les institu-
tions de Jena étaient en partie mon ouvrage et je suis sur
le point de voir un travail de trente ans perdu pour toujoursc.

Keil S. go.

An die Mitglieder der mineralogischen Gesellschaft.
Weimar 22. Oct. 1806.

»In das traurige Schicksal, welches dieser Tage die Uni-
versitit Jena betioffen, ist auch der wiirdige Vorsteher der
mineralogischen Gesellschaft, Bergrath Lenz verwickelt wor-
den«. Dringende Bitte um Unterstiitzung fiir denselben. Mit-
theilung, dass das mineralogische Cabinet erhalten sei und
dass zum Schutze desselben alles Erforderliche geschehen
werde.

Keil S. 93, 94.

An H. Meyer. Weimar Oct. 1806.

»Sagen Sie mir, mein Werthester, womit ich dienen kann.
Rock, Weste, Hemd sollen gerne folgen. Vielleicht bedurfen
Sie einiger Victualien «? ' :

Allg. Zeitg. 117. B. 27. Apr. S. 1716.

An H. Meyer. Weimar Oct. 1806.

» Wenn es Thnen moglich ist, lieber Professor, so verfligen
Sie sich, wo nicht heute doch morgen frtth zum Hofrath
Wieland und zeichnen sein Profil mit der Calotte in der
Grosse etwa eines Laubthalers. Denon winscht es **
Zweck ist, dass ** nach geschnitten werde. Es ist nur gut,
dass unsere Uberwinder wenigstens von einigen ** Notiz
nehmen, da sie das Ganze nivelliren «.

Allg. Zeitg. a. a. O.

(Die mit ** bezeichneten Stellen sind im Original un-
leserlich.)
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An Voigt. Weimar 6. Nov. 18506.

» Soeben vernehme ich, dass Rath Kraus an den Folgen
jener traurigen Tage verschieden ist«. Fragt an, ob die Zimmer
versiegelt werden sollen; Prof. Meyer, der jungere Bertuch
und Kupferstecher Miller konnte dabei anwesend sein. Nach
Auffindung eines Testaments trenne man dann des Verstorbenen
Privateigenthum und den Besitz der Zeichenschule; letztere
sei unter der Direction Meyers fortzusetzen.

Keil S. 127, 128.

An Voigt. Weimar 20. Des. 1806.

»Ew. Excellenz werden aus beyliegendem Brief ersehen,
dass nun auch Hr. Munier [Mounier] botanische Requisitionen
macht«. Schlidgt vor, ausweichend antworten zu lassen. Mochte
die Statuen aus der Zeichenschule um Platz zu gewinnen nach
der Bibliothek bringen lassen.

Keil S. 155.

An Carlyle. Nov. oder Dez. 1824.

»Wenn ich, mein werthester Herr, die glickliche Ankunft
Ihrer willkommenen Sendung nicht ungesiumt anzeigte, es
war die Ursache, dass ich nicht einen leeren Empfangsschein
ausstellen, sondern tber Ihre mir so ehrenvolle Arbeit auch
irgend ein gepriiftes Wort beyzufiigen die Absicht hatte.

Meine hohen Jahre jedoch, mit so vielen unabwendbaren
Obliegenheiten immerfort beladen, hinderten mich an einer
ruhigen Vergleichung Ihrer Bearbeitung mit dem Originaltext,
welches fir mich eine schwerere Aufgabe seyn moéchte, als
fir irgend einen dritten der deutschen und englischen Literatur
grindlich Befreundeten. Gegenwirtig aber, da ich eine Ge-
legenheit sehe, durch die Herren Grafen Bentinck gegenwir-
tiges Schreiben sicher nach London zu bringen, und zugleich
beiden Theilen eine angenehme Bekanntschaft zu verschaffen,
so versiume nicht, meinen Dank fur Ihre so innige Theil-
nahme an meinen literarischen Arbeiten sowohl als an den
Schicksalen meines IL.ebens hierdurch treulich auszusprechen,
und Sie um Fortsetzung derselben auch fir die Zukunft an-
gelegentlich zu ersuchen. Vielleicht erfahre ich in der Folge
noch manches von Ihnen und tbersende zugleich mit diesem
eine Reihe von Gedichten, welche schwerlich zu Ihnen ge-
kolmmen sind, von denen ich aber hoffen darf, dass sie Ihnen
einiges Interesse abgewinnen werdenc.

Oswald S. 368, 369.
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An Carlyle. 20. Jult 1827.

»In einem Schreiben vom 15. Mérz, welches ich mit der
Post absendete und Sie hoffentlich zu rechter Zeit werden er-
halten haben, vermeldete ich wie viel Vergniigen mir Ihre
Sendung gebracht. Sie fand mich auf dem Lande, wo ich sie
mit mehrerer Ruhe betrachten und geniessen konnte. Gegen-
wirtig sehe ich mich in dem Stande, auch ein Packet an Sie
abzuschicken mit dem Wunsche freundlicher Aufnahme.

Lassen Sie mich vorerst, mein Theuerster, von Ihrer Bio-
graphie Schillers das Beste sagen«. Dann: »Sie ist merk-
wiirdig « bis » vollbracht sah « wortlich gleichlautend mit Werke,
Hempel 29, S. 780, 781.

»Die vor den German Romances mitgetheilten Notizen
ilber das Leben Musidus’, Hoffmanns, Richters etc. kann man
in ihrer Art gleichfalls mit Beifall aufnehmen; sie sind mit
Sorgfalt gesammelt, kirzlich dargestellt«. Dann folgt: »und
geben von eines« bis »jeden an seiner Stelle« a.a.O.S. 778.

»Sei mir nun erlaubt allgemeine Betrachtungen hinzuzu-
ftigen, welche ich lingst bei mir im Stillen hege und die mir bei
den vorliegenden Arbeiten abermals frisch aufgeregt wordenc.

Folgt: »Offenbar ist das Bestreben« bis »ihn erst voll-
kommen mogliche das. S. 779.

» Verzeihen Sie mir, mein Werthester, diese vielleicht
nicht ganz zusammenhéngenden noch alsbald zu tiberschauenden
Aeusserungen ; sie sind geschopft aus dem Ocean der Betrach-
tungen, der um einen jeden Denkenden mit den Jahren immer
mehr anschwillt. Lassen Sie mich noch Einiges hinzuftigen,
welches ich bei einer anderen Gelegenheit niederschrieb, das
sich jedoch hauptsichlich auf Ihr Geschift unmittelbar be-
ziehen lisst.

Folgt : »Eine wahrhaft allgemeine Duldung « bis »in seiner
eigenen Sprache zu uberliefern« [im Briefe »verkundigenc]
das. S. 779, 780.

»Zum Schlusse lassen Sie mich denn auch Ihre liebe
Gattin begrtissen, fiir die ich einige Kleinigkeiten, als Erwide-
rung ihrer anmuthigen Gabe, beizulegen mir die Freude
mache. Moge Thnen ein gluckliches Zusammenleben viele
Jahre bescheert seyn.

Nach allem diesem finde ich mich angeregt Einiges hin-
zuzufiigen : mdge Herr Carlyle alles Obige freundlich aufnehmen
und durch anhaltende Betrachtung in ein Gesprich verwdn-
deln, damit es ihm zu Muthe werde, als wenn wir personlich
einander gegentiber stinden.
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Habe ich ihm ja sogar fiir die Bemithung zu danken,
die er an meine Arbeiten gewendet hat, fir den guten und
wohlwollenden Sinn, mit dem er von meiner Personlichkeit
und meinen Lebensereignissen zu sprechen geneigt war. In
dieser Ueberzeugung darf ich mich denn auch zum voraus
freuen, dass kiinftighin, wenn noch mehrere von meinen Arbei-
ten ihm bekannt werden, besonders auch wenn meine Corre-
spondenz mit Schiller erscheinen wird, er weder von diesem
Freunde, noch von mir seine Meinung #ndern, sondern sie
vielmehr durch manches Besondere noch mehr bestitigt fin-
den wird«.

Oswald S. 370.

An Alexander Poerio. Iteimar 1. Nov. 1827.

»Mit Vergniigen und Dank habe Thr Schreiben, mein
werthester Herr, vom 17. Sept. mit beygelegter Tragodie er-
halten«, lobt diese: Antonio Foscarini von G. B. Niccolini
und stellt ein offentliches giinstiges Zengniss fiir dieselbe in
Aussicht. Grisst Manzoni und theilt mit, dass von dessen
Roman zwei deutsche Ubersetzungen erscheinen. Erbittet
von dem Schreiber weitere personliche und literarische Mit-
theilungen.

Kohler S. 386, 387,

Aus einem Zeugnisse fiir Carlyle. o 1828.

: »Wodurch an den Tag gelegt wird, dass er auf
einem originalen Grund beruhe, und die Erfordernisse des
Guten und. Schonen aus sich selbst zu entwickeln das Ver-
gniigen habec.

Oswald S. 369.

An Phil. Jak. Weydt. Weimar 22. Oct. 1829.

»Herr P. J. Marstaller aus Hamburg, welcher mir einen
Try Madeira geliefert« hat seinen Schwestersohn W. in Frank-
furt empfohlen. Bestellt bei diesem 20 Flaschen Madeira,
dazu auch Proben -von sonstigen Desertweinen, als: »Carro-
wellos, Pakaret, Tinto de Roda und was etwa vorziiglich be-
liebt ist«.

Deutsches Familienblatt, Febr. 1882.

An Johannes Miller. 24. Nov. 1829.

»Ew. Wohlgeb. habe den verbindliclﬁsten Dank zu sagen
fur die Ubersendung der so wohl gerathenen Kupferstiche,
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wodurch ich frithere Bestrebungen und Bemiihungen, auf die
ich viel Zeit und Kosten verwendet, nun mehr zu Ehren ge-
bracht sehe. Gestehen aber muss ich hiebey dass zugleich
ein unangenehmes Gefiihl eintritt, wenn ich zu solchem Augen-
blicke mich nicht im Stande sehe selbst einzuwirken und ein
Resumé der Angelegenheit anschliessen zu konnen; doch wird
sich auf diese Weise die Sie mir anzeigen auch das Geschifft
ganz schicklich abschliessen lassen. Ihre Einleitung die ich
wieder zuriicksende, wird, mit einer geringen Aenderung am
Ende, der Sache genug thun: wenn Sie sodann, was ich Mor-
phologie I. Pag. 226 bis 234 gemeldet, benutzen und die
neueren durch jenen Aufsatz angeregten wissenschaftlichen
Fortschritte mittheilen wollen«. '

Nach einzelnen Bemerkungen fiir den Buchbinder, heisst
es dann:

»Lassen Sie mich hinzuftigen, wenn auch nur zum Uiber-
flusse, dass es vor vierzig Jahren einem Kampf galt, der zwar
gewonnen, aber doch noch nicht geendigt ist. Ein Typus
sollte anerkannt werden, ein Gesetz, von dem in der Er-
scheinung nur Ausnahmen aufzuweisen sind: eben dies ge-
heime und unbezwingliche Vorbild, in welchem sich alles
Leben bewegen muss, wihrend es die abgeschlossene Grenze
immerfort zu durchbrechen strebt. Ohne dies zu bedenken,
wirde man kaum begreifen, wie ein solcher Aufwand von
Zeit und Kriften auf diege Einzelnheiten konnte gelenkt wer-
den. Betrachten wir gegenwirtig, was in diesem Fache zeit-
her geschehen und was unsere trefflichen Landsleute, die Herren
Dalton und Carus geleistet, so gebe man wenigstens freund-
lich zu, dass damals schon ein Bestreben des Nachsinnens
und Bearbeitens im Engen und Stillen obwaltete, welches wir
jetzt in der grossten Breite und Ausfithrlichkeit zu belehren-
der Freude glcklich gelungen sehenc.

Gruss an Nees v. Esenbeck.

Weisstein Sp. 2, 3. .

An A. Kestner. Weimar 3. od. 5. April 1830.

»Ich hitte Ihnen, mein theuerster und altbefreundeter
Mann, schon lingst fir manche bedeutende Sendung und
wiederholte Gefilligkeit zu danken gehabt«. Empfehlung des
Sohnes des weimarischen Hofbildhauers Kaufmann, dankt fur
Sendungen, das Archiologische Institut betreffend, grttsst Bunsen
und Grifin Egloffstein, tbermittelt Gritsse des Kanzlers v.
Muller..
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Mejer S. 351 (vgl. fir das Datum S. 352); nur der An-
fang des Briefes ist abgedruckt; von dem Rest nur der Inhalt
angegeben.

An Carlyle. Weimar 13. Apr. 1830.

Das werthe Schatzkistlein, nachdem es dnrch den streng-
sten Winter vom Continent lange abgehalten worden, ist
endlich um die Hilfte Mirz glucklich angelangt.

Um von seinem Gehalt zu sprechen, erwihne zuerst
die unschitzbare Locke, die man wohl mit dem theueren
Haupte verbunden mochte gesehen haben, die aber hier ein-
zeln erblickt mich fast erschreckt hitte. Der Gegensatz war
zu auffallend, denn ich brauchte meinen Schidel nicht zu be-
rithren. um zu wissen, dass daselbst nur Stoppeln sich hervor-
thun; es war mir nicht nothig vor den Spiegel zu treten, um
zu erfahren, dass eine lange Zeitreise ihnen ein missfarbiges
Ansehen gegeben. Die Unmoglichkeit der verlangten Erwie-
derung fiel mir aufs Herz, und nothigte mich zu Gedanken,
deren man sich zu entschlagen pflegt. Am Ende aber blieb mir
doch nichts itbrig als mich an der Vorstellung zu begntigen:
eine solche Gabe sei dankbarlichst ohne Hoffnung irgend einer
gentigenden Gegengabe anzunehmen. Sie soll auch heilig
in der ihrer wurdigen Brieftasche aufbewahrt bleiben, und
nur das Liebenswirdigste ihr zugesellt werden.

Der schottische elegante Turban hat, wie ich versichern

- darf, zu manchem Vergniiglichem Gelegenheit gegeben. Seit
vielen Jahren werden wir von den Einwohnern der drey
Konigreiche besucht, welche gern eine Zeit lange bei uns
verweilen und gute Gesellschaft geniessen mogen. Hierunter
befinden sich zwar weniger Schotten, doch kann es nicht
fehlen, dass nicht noch das Andenken an einen solchen-Lands-
mann sich in einem schonen Herzen so lebendig finde, um
die National-Prachtmitze, die Distel mit eingeschlossen, als
einen winschenswerthesten Schmuck anzusehen; und die gi-
tige Senderin hitte sich gewiss gefreut, das lieblichste Ge-
sicht von der Welt darunter hervorgucken zu sehen; Ottilie
aber dankt zum allerverbindlichsten, und wird, sobald unsere
Trauertage vorttber sind, damit glorreich aufzutreten nicht er-
mangeln. ' :

Lassen Sie mich nun eine nichste Gegensendung ankin-
digen, welche zum Juni als der giinstigsten Jahreszeit sich
wohl wird zusammengefunden haben. Sie erhalten:

1. Das Exemplar Ihres tbersetzten Schiller, geschmiickt
mit den Bildern Ihrer lindlichen Wohnung (by day and
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night!) begleitet von einigen Bogen in meiner Art, wodurch
ich zugleich dem Buchlein offnen Eingang zu verschaffen, be-
sonders aber die Communication beider Linder und Litera-
turen lebhafter zu erregen trachte. Ich winsche, dass diese
nach Kenntniss des Publikums angewandten Mittel Ihnen
nicht missfallen, auch der Gebrauch, den ich von Stellen
unserer Correspondenz gemacht, nicht als Indiscretion mége
gedeutet werden. Wenn ich mich in jingeren Jahren vor
dergleichen Mittheilungen durchaus gehiitet, so ziemt es dem
hohen Alter auch solche Wege nicht zu verschmihen. Die
glnstige Aufnahme des Schillerschen Briefwechsels gab mir
eigentlich hierzu Anlass und Muth.

Ferner finden Sie beigelegt:

2. Die vier noch fehlenden Binde gedachter Briefe. Mogen
sie Thnen als Zauberwagen zu Dienste stehen, um sich in der
damaligen Zeit in unsere Mitte zu versetzen, wo es eine un-
bedingte Strebsamkeit galt, wo niemand zu fordern dachte
und nur zu verdienen bemitht war. Ich habe mir die vielen
Jahre her den Sinn, das Gefithl jener Tage zu erhalten ge-
sucht und hoffe, es soll mir fernerhin gelingen.

3. Eine funfte Sendung meiner Werke liegt sodann bel,
worin sich wohl manches unterhaltende, unterrichtende, be-
lehrende, brauchbar anzuwendende finden wird. Man gestehe
zu, dass es auch Ideal-Utilitarier gebe, und es sollte mir sehr
zur Freude gereichen, wenn ich mich darunter zdhlen durfte.
Noch eine Lieferung, dann ist vorerst das beabsichtigte Ganze -
vollbracht, dessen Abschluss zu erleben ich mir kaum zu
hoffen erlaubte. Nachtrige giebt es noch hinreichend. Meine
Papiere sind in guter Ordnung.

4. Ein Exemplar meiner -Farbenlehre und der dazu ge-
horigen Tafeln soll auch beigefiigt werden; ich wiinsche, dass
Sie den zweiten, als den historischen Theil, zuerst lesen. Sie
sehen da die Sache herankommen, stocken, sich aufkliren und
wieder verdiistern. Sodann aber ein Bestreben nach neuem
Lichte, ohne allgemeinen Erfolg. Alsdann wiirde die erste
Hilfte des ersten Theils, als die didactische Abtheilung, eine
allgemeine Vorstellung geben, wie ich die Sache angegriffen
wtnsche, Freilich ist ohne Anschauung der Experimente hier
nicht durchzukommen; wie Sie es mit der polemischen Ab-
theilung halten wollen und kénnen, wird sich alsdann ergeben.
Ist es mir moglich, so lege besonders fiir Sie ein einleitendes
Wort bey.

5. Sagen Sie mir etwas zunichst, wie Sie die Deutsche
Literatur bei den Ihrigen einleiten wollen; ich erdffne Ihnen



BIBLIOGRAPHIE. 413 .

gern meine Gedanken tiber die Folge der Epochen. Man
braucht nicht tiberall ausfithrlich zu seyn: gut aber ist’s auf
manches voritbergehende Interessante wenigstens hinzudeuten,
um zu zeigen, dass man es kennt.

Dr. Eckermann macht mit meinem Sohn eine Reise
gegen Stiden und bedauert, nicht, wie er gewtinscht hatte,
diesmal behulflich sein zu kénnen. Ich werde gern, wie ob-
gesagt, seine Stelle vertreten. Diesen Sommer bleib ich zu
Hause und sehe bis Michael Geschifte genug vor mir.

Gedenken Sie mit Ihrer lieben Gattin unserer zum besten
und empfangen wiederholten herzlichen Dank fir die schone
Sendung.

Eine unvergieichliche schwarze Hgarlocke veranlasst mich
noch ein Bldttchen beizulegen, und mit wahrhaftem Bedauern
zu bemerken, dass die verlangte Erwiederung leider unmoglich
ist. Kurz und missfarbig, alles Schmuckes entbehrend, muss
das Alter sich begntigen, wenn sich dem Innern noch irgend
eine Bliithe aufthut, indem die dussere verschwunden ist. Ich
sinne schon auf irgend ein Surrogat; ein solches zu finden
hat mir aber noch nicht gliicken wollen. Meine schonsten
Griisse der wtrdigen Gattin.

Moge das Kistchen glucklich angekommen seyn.

Oswald S. 384, 38s5.

An August v. Goethe. Weimar 5., fuli 1830.

»Da, durch die gluckliche Ankunft Deines Kistchens, ein
Feycrtag im Hause angektindigt ist«. Dankt fur die uber-
schickten seltenen, wohlerhaltenen -Munzen und Kupfer, be-
spricht die Medaille auf das Concil von Florenz. »Es ist eine
Freude, Deine Einsicht in diese Dinge zu sehn, wie gut Du
unterscheidest und Dich erinnerst«. Fordert auf, die Tage-
bticher gut zu fithren, alles Gesehene genau zu verzeichnen
und unermudlich zu sehen und wiederzusehen. »Sodann aber
auch, dass ein inneres Behagen sich bey Dir hervorthut,
worauf dann Alles kommt, damit wir den Tag schitzen und
geniessen lernenc«. Aussert sich theilnehmend tber des Sohns
persénliche Begegnungen. »Wer sich in die Welt fugt, wird
finden, dass sie sich gern in ihn finden mag. Wer dieses nicht
empfindet oder lernt, wird nie zu irgend einer Zufriedenheit
gelangen. Nach Deiner Art und Weise, wie du bisher ver-
fuhrst, ist kein Zweifel, dass Du leiblich und geistig in einen
erfreulichen .Zustand gelangen wirst «.

Schréer S. 12 des mir vorliegenden Separatdmcks
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An A. Kestner. . Weimar 27. Des. 1830.

»Je ldnger ich aufschiebe, theuerster Mann, Ihnen zu
schreiben, desto schwerer wird es mir und mdochte mir zuletzt
ganz unmoglich werden, wenn ich mich nicht entschlosse,
gradehin auszusprechen, wie es mir eben zu Sinn kommtc.
Schildert seine Stimmung nach dem Empfang der Nachricht
vom Tode seines Sohnes. Spricht von dessen Reise nach
Italien, Venedig, Mailand. »Sein ununterbrochenes Tagebuch
zeugte von einem offenen ungetritbten Blicke fur Natur und
Kunst; er war behaglich bei Anwendung und Erweiterung
seiner fritheren mehrfachen Kenntnisse«. Aufenthalt in Genua,
Carrara, Florenz, Livorno, Neapel; Zusammentreffen mit Zahn
in Neapel. »Seine Briefe von dorther wollten mir jedoch,
wie ich gestehen muss, nicht recht gefallen; sie deuteten auf
eine gewisse Hast, auf eine krankhafte Exaltation; wenn er
sich auch in Absicht auf sorgfiltiges Bemerken und Nieder-
schreiben ziemlich gleich blieb«. Aufenthalt in Rom; Dank
fur Kestners Bemtthungen. Nachdem er den Sohn verloren,
milsse er nun wieder allein »ein operoseres Leben fithren, als
meinen hohen Jahren zuzumuthen billig ist«. Meldung von
seiner eigenen Krankheit. Griisst Bunsen, Platner, Riccardi,
Thorwaldsen, Preller. schreibt ttber den 1. Band der Bunsen-
Platnerschen Beschreibung Roms und tiber das archiologische
Institut.

Mejer S. 353, 354. (Der Schluss ist blos dem Inhalt nach
angegeben.)

An A. Kestner. Weimar 9. Juni 1831.
Anf. . . ? (»Doch ich will noch etwas anschliessen« nach
Strehlke I. S. 324) — Ruckkehr Prellers. Gibt artistische

und antiquarische Auftrige. Winscht, wenn es »thunlich und
schicklich sei«, die Ruhestitte seines Sohnes »auf irgend eine
‘Art bescheidentlich bezeichnet. Da der Vater, wie jene Elegie
bezeugt jenen Weg zu nehmen gewtlinscht, so ist es doch
ganz eigen, dass der Sohn- denselben eingeschlagen«.

Mejer S. 354 (nur dem Inhalt nach mitgetheilt).

Frau Rath an Goethe.  Frankfurt a. M. 17.—19. funi 1781.

»Noch ist Prinz Constantin nicht hiér«. Ausfithrliche
Mitthelung tiber eine Unterhaltung mit Merck, der Goethes
ferneren Aufenthalt in Weimar fur tberflussig, ja schidlich
erklirt. »Lieber Sohn! Ein Wort vor Tausend! Du musst
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am besten wissen, was Dir nutzt — da meine Verfassung jetzt
so ist, dass ich Herr und Meister bin und Dir also ungehindert
gute und ruhige Tage verschaffen konnte, so kannst Du Dir
leicht denken, wie sehr mich das schmerzen wiirde, wenn Du
Gesundheit und Krifte in Deinem Dienste zusetztest, das
schale Bedauern hintennach wiirde mich zuverlissig nicht fett
machen. Ich bin keine Heldin, sondern halte mit Kilian das
Leben vor eine gar hiibsche Sache. Doch Dich ohne Noth
aus Deinem Wirkungskreis herausreissen, wire auf der andern
Seite ebenso thorig. Also Du bist Herr von Deinem Schicksal,
priife Alles und erwdhle das Beste — ich will in Zukunft
keinen Vorwurf weder so noch so haben«. Bemerkungen
tiber das Befinden des Vaters. Lingere Schilderung von dem
Empfang Kaiser Josephs in Frankfurt. Prinz Constantin war bei
thr. »Wir waren ungemein aufgerdumt und behaglich zusammen,
Frau Aja ajate, das kannst Du Dir leicht denken, doch alles
hitbsch mit Mass und Ziel, sie wird ja einmal gescheidt werden «.

Goethes Briefe an Frau v. Stein, zweite Auflage. Band I,
1883, S. 495—497.

B. NEUE AUSGABEN.

Goethes Werke. Erster Band, Gedichte. Erster Theil. Mit
Einleitung -und Anmerkungen von G. v. Loeper. Zweite
Ausgabe. Berlin. G. Hempel. XVI und 484 SS.

Eine neue Bearbeitung der Hempelschen Goethe-Ausgabe
in derselben Ausstattung und Anordnung wie die vor einiger
Zeit erschienene zweite Faust-Ausgabe Loepers. Die Gedichte
Goethes (ausschliesslich des Divan) sollen 4 Binde umfassen.
Der vorliegende erste enthilt im Wesentlichen das, was der
erste Band der tblichen Cottaschen Ausgaben (seit 1840)
bringt, also die 9 Abtheilungen: Lieder, Gesellige Lieder,
Balladen, Antiker Form sich nihernd, Elegien, Episteln, Epi-
gramme, Weissagungen des Bakis, Vier Jahreszeiten. Doch
ist zu bemerken, dass von den » Geselligen Liedern«, »Dauer
im Wechsel« und »Weltseele« in den 2. Band, Abtheilung:
»Gott und Welt« verwiesen sind, in dieselbe Abtheilung
» Metamorphose der Pflanzen« aus den Elegieen; das Lied »Im
Sommer « ist, da es als Eigenthum J]. G. Jacobis erwiesen ist,
ganz gestrichen. In die Abtheilung »Antiker Form sich
nihernd« sind neu aufgenommen: »Ferne «, »Stisse Sorgenc,
»Physiognomische Reisen«, »Feldlager in Schlesien«, » An
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die Knappschaft zu Tarnowitz«, »Sakuntala«, »Trier«, »An
Virgils Grab«, »Genius anderer Welten«, »Denkmiinze auf
Kant«, »Campes Laokoon«, »Wasserbildung«, »Die neue
Sirene «.” Die Rubrik »Vier Jahreszeiten« ist nach dem Vor-
gange der Cottaschen Ausgaben um einige Spriiche vermehrt. —

S. 1—258 enthilt den Text der Gedichte ohne jede An-
merkung. S. 259—261 unter dem Titel »Ballade. Betrachtung
und Auslegung«, Goethes Erklirung der Ballade vom ver-
triebenen und zurtickkehrenden Grafen. Die Anmerkungen
des Herausgebers S. 263—484. Jedes einzelne Gedicht wird
genannt, die Seite angegeben, auf der es zu finden ist, die
ersten Drucke verzeichnet, Varianten des etwa vorhandenen
Autographs oder der (Herderschen) Abschriften notirt. Dann
folgen Bemerkungen itber Entstehung des Gedichtes, Zusam-
menhang mit den Lebensereignissen des Dichters; Erlduterung
einzelner sachlicher und sprachlicher Schwierigkeiten, obwol
die ausfithrliche Erklirung der beiden letzteren absichtlich
anderen Commentaren mehr anheimgegeben wird. Zum Schluss
finden sich oft Angaben tiber Nachahmung der Gedichte durch
neuere Dichter, Composition derselben und Ubersetzungen
derselben, Nennung von Bildern ilterer und neuerer Kiinstler,
die durch einzelne Gedichte angeregt wurden. Sehr hiufig
Hinweisung auf Behandlung oder Andeutung durch gleich-
zeitige Dichter. Fur die Feststellung der Entstehungszeit sind
hiufig Eckermanns Papiere zur Chronologie; fur die Angabe
der Varianten Goethes Gedichtheft von 1788 benutzt. Bel
diesen Varianten sind hidufig ganze Strophen der iltern
Fassung mitgetheilt (S. 287, 302, 323, 325, 334, 412 u. a. m.).
S. 292 zu »Nidhe des Geliebten« das Gegenstick von
Friederike Brun »Ich denke Dein«. Um einige Einzelheiten
hervorzuheben, erwihne ich, dass das Gedicht »an Lottchen «
auf Lotte Jacobi bezogen wird; die Ballade Mignon ins Jahr
1784 (nicht in die Zeit der italienischen Reise oder 1794)
gesetzt wird; S. 387—389: Geschichte des Paria-Stoffes. —
Besondere Hervorhebung verdienen die ausfuhrlichen Er-
klirungen der romischen Elegieen S. 407—4z0, der venetiani-
schen Epigramme S. 436 —459; Weissagungen des Bakis S. 459
bis 471, die letzteren mit mannigfacher Rucksicht auf die im
Goethe-Jahrbuch I, 205 ff. mitgetheilten Anmerkungen. —
Die vorstehenden Hinweise sollen nur auf den Reichthum
hinweisen, den Leser und Forscher in dieser neuen auch
dusserlich sehr wiirdig ausgestatteten Ausgabe zu erwarten
haben; eine eigentliche Besprechung des Einzelnen zu geben
liegt der Tendenz des Jahrbuchs fern.
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Goethes Werke. Illustrirt von den ersten deutschen Kiinstlern,
herausgegeben von Heinrich Duntzer. Stuttgart und

Leipzig. Deutsche Verlags Anstalt (vormals Eduard
Hallberger). Lex.-8°. LII und 460 SS.

Bisher erschienen 18 Lieferungen (Band I). Schon der
Titel und der Prospekt, der mehr als 8oo Illustrationen in
Aussicht stellt, lassen voraussetzen, dass der Hauptnachdruck
bei dieser neuen Ausgabe auf den kunstlerischen Schmuck
gelegt wird. Doch wird auch der Text, da er von Diintzer
bearbeitet ist, den Anspriichen auf Sorgfalt und Sauberkeit
entsprechen. Auf Vollstindigkeit wird Verzicht geleistet; der
Prospekt driickt sich dariiber wie folgt aus: »Wéhrend wir
fur die Illustrirung die besten Namen gewonnen, haben wir
die Textkritik der Hand des vielbewdhrten Goethekenners
und Biographen Heinrich Ditintzer anvertraut, der nicht nur
den neuesten Forschungen Rechnung getragen, sondern auch
bei der Auswahl der Werke mit sicherer Hand das Ewig-
dauernde von dem nur durch die Gelegenheit Gewordenen
zu scheiden bemiiht war, So bringen wir denn von den
lyrischen, epischen (Epos, Novelle, Roman) und dramatischen
Dichtungen, sowie von den prosaischen Schriften Alles, was
der Goethefreund wiinschen, der Gebildete kennen mussc.
In der Vorrede (S. V—VIII) gibt Dintzer eine kurze Wir-
digung der Hauptwerke Goethes und Andeutungen uber die
Quellen derselben. S. X—XXXIV »Aus Goethes Leben « eine
Erzihlung der hauptsichlichsten Lebensereignisse, mit beson-
derer Betonung des schriftstellerischen Wirkens, S. XXXV —LII
Inhaltsverzeichniss; bei den einzelnen Gedichten ist die Zeit
der Entstehung oder, wo diese unbekannt, die des Druckes
oder des Erscheinens der Gedichte (mit mancherlei kritischen
Bemerkungen) in Parenthese beigefiigt. Welche Grundsitze
den Herausgeber bei Herstellung des Textes geleitet haben,
wird nicht gesagt. Die Anordnung der Gedichte ist die durch
Riemer und Eckermann eingefithrte. Der vorliegende erste
Band enthilt: Lieder, Gesellige Lieder, Aus Wilhelm Meister,
Balladen, Antiker Form sich nihernd, Elegieen, Episteln, Epi-
gramme, Weissagungen des Bakis, Vier Jahreszeiten, Sonette,
Vermischte Gedichte, Kunst, Parabolisch, Epigrammatisch,
Politica, Gott und Welt, Chinesisch- deutsche Jahres- und
Tageszeiten, Westdstlicher Divan, Spriche in Reimen, Gott,
Gemtith und Welt, Spriichwortlich, Zahme Xenien, Hermann
und Dorothea. — Der kiinstlerische Schmuck dieser neuen:
Ausgabe ist ein ganz ausserordentlich reicher, oft zu reicher;

das Streben gar zu viel zu bringen, hat nicht selten zu eigen-
GoETHE-JaHRBUCH 1V, ) 27
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thimlichen Missgriffen Veranlassung gegeben. Indessen findet
sich mancherlei Schénes und im Ganzen ein kiinstlerisches Be-
streben und man geht viel zu weit, die Ausgabe, wie man es
wohl gethan hat, als » Goethe-Frevel« zu bezeichnen. Viel-
mehr verdient das Bestreben, Goethes Werke in einer vornehm
ausgestatteten Prachtausgabe dem Publikum darzubieten und
zu diesem Zwecke eine Anzahl bedeutender Kiinstler zu ver-
einigen, von denen einige, z. B. W, Friedrich, A. Liezen-Mayer,
sich bereits als Goethe-Illustratoren bewihrt haben, auch die
Anerkennung derjenigen, die nicht erst durch Bilder gereizt
zu werden brauchen, sich mit Goethes Werken zu beschif-
tigen.

Goethes Gedichte. Berlin und Leipzig. Erich Wallroth.
(Wallroths Classikerbibliothek.) 352z SS.

Enthilt den blosen Textabdruck, auch ohne die Goethe-
schen Anmerkungen der Gedichte. Also: Lieder, Gesellige
Lieder aus Wilhelm Meister, Balladen, Antiker Form sich
nihernd, Elegieen, Episteln, Epigramme, Sonette und simmt-
liche Lieder des Westdstlichen Divan. — Der Preis des ganzen
Bandes mit geschmackvollem Einband betrigt 1 Mark.

Goethes Faust, ein Fragment, in der ursprilnglichen Gestalt
neu herausgegeben von Wilhelm Ludwig Holland.
Freiburg i. B. und Tibingen. Akademische Verlags-

. buchhandlung von J. C. B. Mohr (Paul Siebeck). 168
und X SS. kl. 8°.

Abdruck der 1790 bei Goschen erschienehen Sonder-
ausgabe des Faust-Fragments mach dem Exemplar der Leip-
ziger Universititsbibliothek (Hirzelsche Sammlung) und zwar
eine ganz getreue Wiederholung jener Ausgabe. »Die neue
Ausgabe folgt der Vorlage durchaus, sie ist seiten- und zeilen-
gleich; wo dort wegen unzureichender Breite des Papieres
Zeilen gebrochen werden mussten, ist es auch hier geschehen;
an der Schreibung und an der hiufig ganz unrichtigen Inter--
punktion habe ich nichts gedndert und ebenso sind die Druck-
fehler der ersten Ausgabe wiederholt worden. Auch Format
-und Lettern sind der frihern sehr dhnlich«. Die Druckfehler
sind in dem Nachwort des Herausgebers S. VIfg. verzeichnet;
daselbst S. VIIIfg. eine Reihe von Lesarten, die von den in
der Ausgabe letzter Hand gewidhlten abweichen, z. B. »in
der Wieg' und auf der Bahre« statt, wie es spiter heisst:
»von der Wiege bis zur Bahre« u. a.
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Goethes Faust, ein Fragment in der urspriinglichen Gestalt
neu herausgegeben von Wilhelm LLudwig Holland. Zweite
Auflage. Freiburg i..B. und Tubingen.. Akademische
Verlagsbuchhandlung von J. C. B. Mohr (Paul Siebeck).
XIV und 188 SS.

Genauer Abdruck der von Holland besorgten ersten
Auflage. Die Einleitung ist eine Wiederholung des jener
Auflage folgenden Nachworts. Neu sind Zusitze in dem Druck-
fehlerverzeichniss der 1790 bei Goschen erschienenen Sonder-
ausgabe, auch in der Aufstellung der nicht gerade als Druck-
fehler zu bezeichnenden Lesarten derselben Ausgabe. — Neu
ist ferner ein Zusatz der Vorrede, der sich gegen Seuffert
wendet, seine critische Darstellung von dem Verhiltniss der
ersten Ausgaben erwihnt, dieselbe aber fur die Textgestaltung
fur unwesentlich erklirt, indem die in Frage kommenden
anfinglichen Ausgaben nach Seufferts eignen sorgfiltigen Nach-
weisen zwar in Druckfehlern, jedoch nicht in einem einzigen
Worte, ja nicht in einer Silbe von einander verschieden sind.

Faust. Ein Fragment von Goethe. (Deutsche Literaturdenkmale
des 18. Jahrhunderts herausgegeben von Bernhard Seuf-
fert 5.) Heilbronn. Verlag von Gebrider Henninger.
XV und 89 SS.

Erkldrt die von Holland erneuerte Ausgabe als die zweite
Goschensche von 1790, welche die 5 ersten Bogen der ersten
desselben Jahres (die von Seuffert zu Grunde gelegt wird)
benutzt, »die 5 letzten in Husserlich getreuester Nachahmung
des ersten Satzes neu drucken liess«. —

Die Einleitung weist auf Wielands lyrisches Drama: »Die
Wahl des Herkules« Teutscher Merkur 1773 hin, stellt eine
Reihe Parallelstellen zwischen diesem und Goethes Faust zu-
sammen und behauptet, dass die aus letzterm verglichenen
Stellen nicht vor August 1773 gedichtet sein kdnnen und
»dass auf einer Stufe der Entwurf des Faust dem:Herkules-
drama #hnelte«. Auch andere Dichtungen Wielands hitten
auf Faust eingewirkt. — Die Seiten des Originaldrucks sind
in eckigen Klammern beigefiigt; um das Nachschlagen zu er-
leichtern ist der an den #usseren Rindern angegebenen durch-
laufenden Zihlung des Fragments die Schréersche Zihlung
an den inneren Rindern in kleinerer Schrift beigefugt und
oben an den Ecken der Seiten die Zihlung v. Loepers mit
L. angemerkt.

27*
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Goethes Faust. 2 Theile. Berlin und Leipzig. Erich Wall-
roth. Wallroths Classikerbibliothek. 320 SS.

S. 1 —126: Erster Theil. 127 bis Schluss: Zweiter Theil.
Bloser Abdruck des Textes: Die Raumersparniss ist manch-
mal etwas weit getrieben. S. 14 stehn zuerst drei Zeilen des
Prologs im Himmel. Dann; nach kleinem Absatz: Der Tra-
godie erster Theil. Nacht.

Gewihlte Lekttire fir Schule und Haus. Herausgegeben von
A. Hentschel und K. Linke, Schulinspektoren. Leipzig,
Ed. Peters Verlag. No. 3, 5, 6. Go6tz von Berlichingen,
Hermann und Dorothea, Iphigenie auf Tauris, g2, 71,
70 SS. 16°

Die Stticke sind nicht ihrem vollen Wortlaut nach gegeben;
vielmehr sind alle die Stellen gestrichen, welche das Kinder-
herz nur im mindesten beunruhigen oder verletzen konnten,
ferner da gekirzt, wo Schwierigkeiten, die den Genuss an der
Lekttre beeintrichtigen, gehoben werden sollten. Vorange-
schickt sind kurze Einleitungen tiber das Geschichtliche, Nach-
bemerkungen geben Erérterungen tiber Quellen und Wiirdigung.
Die Anmerkungen erkliren die Fremdwdorter, lehren die Be-
tonung der fremden Eigennamen und figen sachliche und
sprachliche Erlduterungen hinzu. Die Hauptstellen (Sentenzen)
sind durch gesperrten Druck hervorgehoben.

Daniel Sanders: Deutsche Classiker in englischen Schulen.
(Allg. Zeitg. Beil. 260, 17. Sept., S. 3827, 3828).

Empfiehlt die Sammlung: German classics, Lessing, Goethe,
Schiller edited with english notes etc. by C. A. Buchheim,
F. C. P., professor of the german language and literature in
Kings College, London, examiner in German to the univer-
sity of London. Von derselben sind funf Bidnde erschienen,
von welchen der 1. Goethes Egmont (3. Ausg. 1881, XLVIII
und 202 SS.) und der 5. Iphigenie (1880, XXXV und 168 SS.)
hierher gehdren. Ein Leben Goethes geht voran, dann kommen
geschichtliche Einleitungen, dem Texte folgen sprachliche
Anmerkungen. Am Schlusse des 1. Bandes zwei Anhinge,
1. Goethes vorzuglichste Schriften nach ihrem Gattungscharakter
(mit Hinzufugung der Zeitangabe), 2. Englische Ubersetzungen
von Goethes Werken. Auch der Ausgabe der Iphigenie ist
eine ausfuhrliche Einleitung vorausgeschickt, Inhaltsangabe,
Wiirdigung und Vergleich des Stticks mit dem euripideischen
Drama enthaltend. ‘
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C. UBERSETZUNGEN.

Eugen Lipnicky: Zur Goethe-Literatur in Polen.
(Allg. Zeitg. 19. Jan. 1882. S. 274 fg)

Einfluss, den Goethe und Byron auf Mickiewicz machen.
— Frithere Versuche der Faust-Ubersetzung ; neuere von Felix
Jezierski 1880, und Anfang einer neuesten durch Josef Pasz-
kowski in der Krakauer Monatsschrift Przeglad polski (pol-
nische Rundschau), die bis Jan. 1882 bis zum Schluss des
ersten Akts des zweiten Theils gediehen ist. Die Ubersetzung
Jezierskis wird gertthmt, am besten seien die Liebesscenen,
am schlechtesten die philosophischen Partieen gelungen. —
Paszkowski, der Verfasser der zuletzt erschienenen Ubersetzung
ist 1861 gestorben: die Verdffentlichung erfolgt aus seinem
Nachlass. Uber fernere Goethe-Ubersetzungen heisst es: »In
den letzten drei Jahren erschienen: Reineke Fuchs von L. Jnicki,
Warschau 1877, Werthers Leiden (von dessen zweiter oder
dritter Ubersetzung durch den namhaften Dichter Brodzinski
1820 in wenigen Tagen Tausende von Exemplaren abgesetzt
wurden) in der von A. Wislicki herausgegebenen »Bibliothek
von Meisterwerken der europiischen Literatur, Warschau 1880,
Iphigenie von Marie Kurtzmann, Tarnow 1880, in der polni-
schen Universalbibliothek, welche noch eine Reihe anderer
Werke Goethes zu verdffentlichen verspricht; endlich Aus-
gewihlte Gedichte Goethes von Hugo Zathey, Krakau 1879.
Diese letztere umfasst »Lieder, Aus Wilhelm Meister, Balla-
den und zeichnet sich durch tiefes Eindringen in den Geist
des Dichters wie durch zierliche, dem Vorbilde recht nahe
kommende Sprache vortheilhaft ausc.

Paul Dobert: Drei neue englische Faust-Ubersetzungen.

(Magazin fur Literatur des In- und Auslandes. 1881. No. 47.

S. 684—687.)

Lingere Besprechung der Ubersetzungen von Blackie,
Webb Birds, mit Mittheilung vielfacher Proben, bei denen
auch die Taylorsche hiufig verglichen wird. Der Beurtheiler
gibt der Blackieschen Ubersetzung bei weitem den Vorzug.

G. Weisstein: Eine Goethe-Polyglotte.
(Magazin fur Literatur des In- und Auslandes. 25. Febr.
No. 9. S. 115 fg.)

Wiederholt aus J. F. H. Schlosser: »Freudvoll und leid-
voll, polyglottischer Versuch«. . 1857. Die holléndische, eng-
lische, schwedische, franzésische, italienische, neugriechische,
lateinische und spanische Ubersetzung des Gedichtes.
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E. >Engel: Zur deutsch - italienischen Ubersetzungsliteratur.
(Magazin fur die Literatur des In- und Auslandes.
No. 24, S. 332, No. 26, S. 355 fg.)

Verurtheilung von Goethes Ubersetzung der Manzoni-
schen Ode Il cinque Maggio. »Es war ihm wohl ebensowenig
damit heiliger Kinstlerernst wie mit den ebenfalls herzlich
“schlechten Ubersetzungsproben aus Byrons Don Juan«. —
Erwihnung italienischer Ubersetzungen des Faust und Goethe-
scher Gedichte mit Mittheilung von Proben.

Goethe. Le Tasse. Expliqué littéralement par M. Lang et
traduit en francais par J. Porchat in 12°. Paris. Hachette.

Bildet einen Theil der Sammlung »Les auteurs allemands
expliqués d’aprés une méthode nouvelle par deux traductions
francaises. )

Folgende Ubersetzungen sind mir nicht bekannt geworden ;
ich entnehme die Angaben bibliographischen Verzeichnissen :

Goethe. — (Euvres de Goethe. Traduction nouvelle par
Jacques Porchat. II. Théatre. T. 1. In -8., 495 p. Paris,
Hachette & Co.

— (Euvres de Goethe. T. 10. (et dernier): Mélanges. Tra-
duction nouvelle par Jacques Porchat. In-8., XXXI-491 p.
Paris, Hachette & Co.

— Hermann et Dorothée. Expliqué littéralement, traduit
en francais et annoté par B. Lévy, inspecteur général
des langues vivantées. In-16., 331 p. Paris, Hachette
& Co. :

— Iphigénie en Tauride. Text allemand publié avec une
notice, un argument analytique et des notes en francais,
par B. Lévy, inspecteur général de l'enseignement des
langes vivantes. Petit in-16., 135 p. Paris, Hachette
& Co.

— do. Texte allemand, publié avec un avant-propos et
des notes en francais, par Alex. Buichner, professeur de -
littérature étrangére i la faculté des lettres de Caen.
In-12,, VII-97 p. Paris, P. Dupont.

— Werter : lettere sentimentali. Napoli, libr. D’Ambra. In-18.

‘ pag. 136.

Schiller et Goethe. — Correspondance entre Schiller et Goethe.
Extraits publiés avec une introduction et des notes par
B. Lévy, inspecteur général de 'enseignement des langues
vivantes. Petit in-16, XLIV-572 p. Paris, Hachette & Co.
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Herman a Dorota. Prelozil Jungmann. Czechisch. Prag, Kober.
— — von Hegedils. Magiarisch. Pest. Franklin-Verein.

Goethes Balladen. Czechisch von Quis. Prag, Gregr & Dattel.
— Faust. Trad. p. August Daniel. Paris. Plon & Co.

— Werke, polnisch. Tarnéw. Kaczurba. (Erscheint bogen-
weise in »Biblioteka universalnac.)

*Words of wisdom from Goethe. Blackwoods Magazin. Dez.1881.

Eine hiibsche Sammlung von Weisheitsspriichen aus ver-
schiedenen Werken.

D. EINZELSCHRIFTEN UND ERLAUTERUNGEN.
1. ALLGEMEINES. BIBLIOGRAPHISCHES.

Die Dichtung in Bildern. Literarische Studien von Bayard
Taylor. (Ausgewihlte Schriften. Erster Band.) Leipzig,
Th. Griebens Verlag L. Fernau. IV, 294 SS.

Ubersetzung‘, theils Wiederabdruck folgender auf Goethe
bezuiglischer Studien: Goethe, Goethes Faust; Herbsttage in
Weimar, Weimar im Juni, vgl. G.-J. I, S. 519. »Ein Goethe-
verehrer« sandte mir aus Wien ein sehr ausfithrliches Schreiben,
das eine grosse Anzahl Berichtigungen zu diesem Buche und
der Taylorschen Fausterklirung enthilt.

Max Koch: Kritische Goetheausgaben.
(Allg. Zeitg. 21. Oct. Beilage 294, S. 4329, 4330.)

Hinweis auf manche neuen Schriften, z. B. Schéll, Taylor,
Boyesen, die Bichtoldsche Gotz-Ausgabe -u. a. Einzelne Be-
merkungen: Faust II, V. 1367 (Loeper) st. »Rieselt, siuselt,
Wolkchen kriuselt« ist zu lesen: »Rieselt, siuselt | Wolkchen
kriuselt«. — Faust II, V. 1939 fg. st.: . . fuhrte mich durch
Graus und Wog und Welle | der Einsamkeiten her zum festen
Stand. | Hier fass ich Fuss« zu lesen Strand. — Wanderjahre
»Die Natur ist durch Emsigkeit, der Mensch durch Gewalt
oder Uberredung zu nothigenc statt wie bisher: »durch Em-
sigkeit der Menschenc.

Wold. Freih. v. Biedermann : Sechste Fortsetzung der Nachtrige
zu Hirzels »Neuestem Verzeichniss einer Goethebiblio-
thek «. :
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